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Lesen Sie diese Gebrauchsanweisung bitte sorgfaltigid bewahren Sie sie bei der Anlage auf.
Verehrter Kunde!

Vielen Dank, dass Sie sich fur die Tafelwasserwasaalage Pearlmax 3 aus dem Hause Cornelius entschiea haben.

Die nachfolgende Anleitung soll Ihnen helfen, sichit der Anlage schnell und umfassend vertraut zu mehen.

Sie gilt fur Gerate mit und ohne karbonisiertem Waser. Je nach Variante treffen deswegen evtl. niclatle Erlauterungen
auf Ihr Gerat zu !

Uberprifen Sie das Gerat bitte sofort nach der Liefeung auf sichtbare Schaden.
Bei Transportschaden wenden Sie sich bitte an den 8giteur.

Wir weisen darauf hin, dal3 Schaden, die durch unsagemalie Behandlung oder Bedienung verursacht werdenicht der
Garantiepflicht unterliegen. Weitergehende oder andee Anspriiche entnehmen Sie bitte den Liefer- & Zahlagsbedingungen.

Bevor Sie das Gerat in Betrieb nehmen:
1. Lesen Sie die Gebrauchsanweisung sorgfaltig durch
2. Machen Sie sich mit allen Bedienelementen vetira

Bitten Sie das Service Unternehmen, welches daét Gestalliert, seine Anschrift fir eventuelle Reggaren, Notfélle
etc. hier einzutragen.

Anschrift Ihres technischen Servicebetriebes: FIrMENNAME: ..o
ANSPreChPartner: .......coooovi oo
[ T2 © o S
SHrAI. i
Telefon: ..
E-Mail KONTaKL: ....eniieeeiee et e Seite 2
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1. Einleitung
Diese Anlage dient dem Ausschank von (je nach @eadiante) :
- ungekihltem Stillwasser (ohne Kohlenséaure)
- frischem gekihltem Stillwasser (ohne Kohlensaure)

- klassisch intensiv perlendes Tafelwasser (hohdléfmlioxid Gehalt von ca. 6 gr. / Liter)

Das Gerat ist in 2 Varianten erhdltlich, als elegaStandgerat mit Unterschrank oder als
kompaktedAuftischgerat fir den Einsatz in z.B. Kleinktichen oder Biiros.

Sollten Sie sich erst spater fur einen Unterschearg&cheiden, so kann dieser problemlos
nachgeristet werden.

Eine optimale CQGasausnutzung, ohne jegliche Verluste, ist dureh/érwendung des neuen innovativen
.Inline Karbonatorsystems” gewéhrleistet. Der Peantr ist ebenfalls mit der herkémmlichen Karbomismgstechnik
(Edelstahl-Karbonatorkessel und Einspritzpumpedldrth.

Trotz der sehr hohen Qualitatsmal3stabe unsergrWasserversorgung ist die Anlage mit diversen zlishen Komponenten
ausgeristet, um eine absolut einwandfreie Tafelkvgasalitat fir den Endverbraucher zu gewahrleisten.

Der Anlage kann bei Bedarf ein Aktivkohlefilter veigghaltet werden. Dieser reduziert evtl. vorhan@&aievebstoffe und
Geschmacksbeeintrachtigungen. Beim Einsatz derd{arbonisierungstechnik sind nur von IMI Corngliteigegebene
Filter zu verwenden. Eine Liste freigegebener Fiitgt Inrem Servicetechniker vor, bitte sprechémiBn bei Bedarf an.

Der Filterwechsel ist nur von einen Servicetechnikeérchzuflihren, um ein Beschéadigen des Inline &aabors zu vermeiden.

Alle wasserfihrenden Teile aus hochwertigen Matenagefertigt, die den amtlichen Vorschriften undht@ischen Spezifikationen
entsprechen. Dies garantiert einen hygienischervarsthleilarmen Betrieb tber viele Jahre hinweg.

Seite 3
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2. Gewahrleistungsbedingungen

Die Gewéhrleistung bezieht sich grundsatzlich auf:

- das Gerat

- evtl. zusatzlich bezogene original Cornelius Zidyédile
- sowie original Cornelius Ersatzteile

Die Gewahrleistungsdauer betragt fur die o.g. TeéMonate ab Lieferdatum

Wir verpflichten uns, alle Teile, die nachweisbdblge schlechten Materials, fehlerhafter Konstroktoder mangelhafter
Ausfuhrung innerhalb der Gewahrleistungsfrist unbhdar werden, so rasch als moglich nach unserat ¥szubessern
oder zu ersetzen.

Unser grof3tes Bestreben gilt der Herstellung eiheaitatsproduktes.

Sollten Sie auf ein Problem stol3en, bei dem IhnesedGebrauchsanweisung nicht weiterhilft, danmeslbbn Sie uns oder
rufen uns an. Wir werden Ihnen gerne helfen.

Wenn Sie uns schreiben, geben Sie bitte das Madeltie Seriennummer des Gerates an. Diese Infarmest finden Sie
auf dem Typenschild hinter der Servicetur.

Unsere Anschrift: IMI Cornelius Deutschland GmbH
Carl-Leverkus-Stral3e 15
40764 Langenfeld
Deutschland
Tel.: +49 (0)2173 / 793-0
Fax.: +49 (0)2173/ 77438

Internet: www.imi-cornelius.net )
Seite 4
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3. Bedienelemente Bedienpanel mit
Display

Auftisch
Gerat

Servicetlre
(hier kann z.B.
ein Wasserfilter
verbaut werden)

Tafelwasser-
ausgabe

Herausnehmbare

Tropfschale
(mit Niveaustandsanzeiger und
optionalem festem Ablauf)

Seite 5
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Standgerat mit
optionalem
Unterschrank

Becherspender
(bietet Platz fur 100
Kunststoffbecher)

Unterschrank ;
mit grosser I
10kg ' &
CO;
Gasversorgung

Stabiler Standful3
(bietet sicheren Stand)

i
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4. Technische Daten
Ausgabekapazitat* :  kontinuierlich 42 Liter bzw. 210 @G@ike a 200ml je Stunde (entsprechen 250 Kcal.) S

Getranketemperatur :  Einstellbar zwischen €&. &nd 12C
Anschluf3spannung : 230 Volt/ 50 Hz Leistungsaufraloen 200 Watt Stand-By Verbrauch ca. 12 Watt / Std.

Abmessungen Hohe : 470 mm Breite : 320 mm Tief@0 dm

* bei 8°C Getranketemperatur und°CiWassereingangstemperatur (€@elta T)

5. CO, Gasversorgung

Die Tafelwasseranlage kann je nach oOrtlichen Gegesigen und Intensitat der Nutzung auf 2 versched&rten mit
CO, Gas versorgt werden :

- Gasversorgung integriert in den optionalen Untaiack
Der Unterschrank bietet die Mdglichkeit €Gasflaschen bis zu einer Grosse von 10 kg untermygor.
Bei dieser Konfiguration ist die Gasflasche siclmwahrt und es muss kein zuséatzlicher SchlaucHhi&iGasversorgung
extern des Gerates verlegt werden.

- Gasversorgung tber 8mm Zufiihrschlauch
Falls kein Unterschrank zum Einsatz kommt, kannQidg Flasche auch weiter entfernt aufgestellt werden und
die Gaszufiihrung tber einen flexiblen Schlauch8min Aussendurchmesser erfolgen
(Empfehlung nicht mehr als 8-10 Meter)

Sprechen Sie bitte mit Ihren Servicepartner bzgl. dr von Ihnen gewtinschten Gasversorgung.

Seite 7
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6. Allgemeine Sicherheitsvorschriften

Dieses Gerat ist nach dem heutigen Stand der Tiegbnkeipiert und gebaut. Wird lhr Gerat gemal di€selbrauchsanweisung
betrieben und gewartet, ist es betriebssicher.

Beachten Sie bitte folgende Sicherheitshinweise@a&fahren und Schaden zu vermeiden:

- Das Gerat darf nur in einwandfreiem Zustand bleémewerden.
A - Sie sind verpflichtet, mindestens einmal taglich
das Gerat auf aul3erlich erkennbare Schaden unddVizngrifen
Teile zu reinigen, die mit dem Getrank und der linfBertihrung kommen (Auslauftille und Tropfschale)
- Sorgen Sie daflr, dass das Bedienpersonal untawist und nur autorisierte Personen am Geraitanbe

A - Es dirfen keine Sicherheitseinrichtungen (z.Bh&iheitsventile, Uberlastschutzeinrichtungen usieontiert, verandert
oder aul3er Betrieb gesetzt werd@rerletzungs- bzw. Lebensgefahr!)

- Verdnderungen, die die Sicherheit und Funktionriigghtigen, sind sofort Ihrer nachsten Servidéstzi melden.
Gegebenenfalls ist der Betrieb der Tafelwasserardagustellen.

- Sollten Sie karbonisiertes Tafelwasser in Flasdi#iillen, achten Sie darauf, dass Sie geeigneiekfirste Flaschen verwenden

- Gemal BetrSichV muss das Gerat und die Gasversogailen® Jahre einer wiederkehrenden Prifungvon einem sachkundigen
Techniker bzw. einer befahigten Person unterzogedeve(siehe auch BGR 228).
Das Gerat muss regelmassig gemall BGV A3 entspre@idhd01-702 elektrisch gepriufz werden.

Achten Sie darauf, dass nur CORNELIUS Original-Exsand- Zubehorteile, die von uns geprift und frgadeen sind, eingesetzt
werden. Fur Schaden, die durch die Verwendung vchtiOriginalteilen und Zubehér, oder durch unsaechgl3e Handhabung
entstehen, ist jegliche Haftung der Firma IMI CowneDeutschland GmbH ausgeschlossen.

Seite 8
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7. Sicherheitshinweise Strom und Kohleéasre (CO,)

Stromversorgung

A Ein Stromschlag kann tddlich sein oder zu schweren &fletzungen fuhren. Ein unerlaubter Eingriff in die Anlage ist
deshalb strengstens untersagt !

Bei Reinigungsarbeiten in der Nahe des Gerates, odam Gerat selbst, ist immer der Netzstecker ziehen.

Das Gerat wird mit einem angegossenen Schutzkote¢akes ausgeliefert und darf nur an einer jedeeregichbaren und
geerdeten Schutzkontaktsteckdose angeschlossennverde

Kohlensaure (CO,)- Versorgung (je nach Ausfiihrung)

Im Gerat befindet sich eine Kohlensaureflascheaghrvariante kann auch eine Gasflasche ausserhalbatéses stehen.

A Umgang mit Gaszylindern :

-Im angeschlossenen Zustand Behalter immer senksegllen und gegen Umfallen sichern

- Behalter nicht werfen
- Behélter an einem kiihlen, gut belufteten Ort aufibeaa sowie vor Hitze und direkter Sonneneinstragpkehtitzen

- Bei Hitzeeinwirkung durch Umgebungsbrand herr&sristgefahr. Die Flaschenventile sind mit einersBsheibe ausgerustet,
die den Druck automatisch ablasst.

- Bei einer externen Gasversorgung mit z.B. 10 Kig&@sasflaschen sind die landerspezifischen Vorsehrbeziiglich der maximal
erlaubten CO2-Konzentrationen in Bezug auf die Rgnosse (Aufstellungsort) zu beachten, z.B. BGR@8BGN Mannheim.
Sprechen Sie hier Ihren Servicepartner an, erlhitién gerne bei der Beratung und Umsetzung zurdiimng der Vorschriften.

Bei Bedarf muss eine entsprechende ZwangsentliftaadgRaumes vorgesehen oder ein Gaswarngeréat autggbrden.

Seite 9
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Umgang mit Gaszylindern (fortgesetzt) :

- Halten Sie einen Mindestabstand von 0,5 m zu Hemrn ein. Bringen Sie erforderliche Hinweise Wddrnschilder an.

- Ausstromende Kohlenséaure ist schwerer als Luft.gB#3eren Ansammlungen in geschlossenen Rauméshbé&sstickungsgefahr.

- Beachten Sie, dal3 Teile des Gerates unter Betrnigtisdtehen, keine Teile I6sen oder demontierenydier Betriebsdruck stehen.

- Beachten Sie die ArbeitsicherheitsinformationenBlerufsgenossenschaft (ASI 6.80 und 10.33.1) untdrweisen Sie lhre Mitarbeiter.

8. Bestimmungsgeralie Verwendung

Die Pearlmax 3 Baureihe ist fir das Kithlen und Alaes&en von Trinkwasser in Tafelwasserqualitat besti

A Die Anlage ist ausschliellich mit Trinkwasser ztréieen, das der jeweilig gultigen Trinkwasservedmmg entspricht.

Das AnschlieRen und Kihlen anderer Getranke odesskkeiten ist verboten.
Als Forder- bzw Karbonisierungsmedium ist ausschibddebensmittelgeeignete Kohlensaure (£ verwenderikennzeichnung E-290)

Die Zulauftemperatur des Wassers sollte 24°C nibletschreiten, da es ansonsten zu unzulassig hotiekdd im Kaltekreislauf
kommen kann und das Gerat Schaden nimmt.

9. Anforderungen an den Aufstellort

Aufstellrdume
Beachten Sie die jeweils gultigen LandesvorschrifterAufstellrAume und elektrische Anschlisse.

Die Be- und Entluftung der AufstellrAume muissenldastung des Gerétes entsprechen. Nicht ausreienBeldiftung des Geréates
fuhrt zur Uberhitzung und zur Beschadigung. Acht@ni®mer darauf, dal die Be-und Entliftungsoffnundes Gerates nicht
verdeckt oder zugestellt werden. Halten Sie anLddiungsgittern mindestens 10 cm Abstand von z.Bndén ein.

Bei der Aufstellung der Anlage sollte bei den @hikn Bedingungen berlcksichtigt werden, dass deit (e Betrieb ca . 400 Watt
an Warme abgibt und ca. 100 m3 Luftmenge je Std. bgnotEin Blockieren der Abluftfihrung fihrt zu Sden am Geréat !

Die max. Umgebungstemperatur am Aufstellort dafC38icht Gberschreiten.
Seite 10
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Wasseranschluss

Gerat mit Inline Karbonisierung Der WasserflieRdruck (dynamisch) sollte mindes®&bdar betragen und darf max. 6 bar nicht
UberschreiterKann ein maximaler Wasserdruck von 6 bar nicht geleétet werden, muss ein externer Wasserdruckmander
(z.B. Cornelius Nr. 22-0100-474) vorgeschaltet werden

Ein unzureichender Wasserdruck fuhrt bei der InKaebonisierung zu einer schlechteren,@@reicherung des Tafelwassers
(unsauberer Auslauf mit Gasstol3en). GegebeneR&ails dann vom Servicetechniker der G&asdruck in der Anlage verringert
werden, jedoch unter Inkaufnahme einer evtl. genaig CQ Gasanreicherung im Wasser. Im Bedarfsfalle kanrdemnh Einsatz
der optionalen Druckerh6hungspumpe (Teillenummed BX-631) der Wasserdruck erhéht werden. Diese Buagst sich
problemlos innerhalb des Gerates nachriisten. Spmefgie bei Bedarf Inren Servicetechniker hierzu an.

Gerat mit Karbonatorkessel und Einspritzpump®iese Geratevariante ist werksseitig bereitsmieit einem Wasserdruckminderer
ausgestattet. Der Wasserdruck sollte hier mindbarQdynamisch) und max. 8,5 bar betragen.

Ist ein Wasserfilter vor dem Gerat installiert, tigan Sie bitte dessen maximal zuldssigen WassskdiBiei Bedarf muss dann
evtl. ein zusétzlicher Wasserdruckminderer (z.Brn€bus Teilenummer 22-0100-474) vor den Filtetafiert werden.

Nur gultig bei Unterthekengeréten und ECO Version(d.h. Geréte ohne elektronischem AquaStopp)
Um die Sicherheit bezgl. eines Wasserschadens zamgérleisten, stellen Sie bitte sicher, das Ihr Instllateur den mit dem
Gerat mitgelieferten Wasser-Stopp in der Wasserzuleing zum Gerat montiert hat.

Elektrischer Anschluss

Es wird eine geerdete Schutzkontaktsteckdose netr enaximalen Absicherung von 16 Ampere bendtigt.

Die Netzspannung muf3 innerhalb der Toleranz von\236 6%/- 10% / 50 Hz liegen. Die Leistungsaufnahrae Gerates betragt
ca. 200 Watt. Achten Sie darauf, das der Schutzkestedker immer frei zuganglich ist.

Seite 11
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10 Inbetrlebnéhme &Relnlgung

Die Inbetriebnahme und Reinigung / Sanitation der Bfelwasseranlage muss von einem autorisierten Secetechniker
durchgefuhrt werden.

Die Anlage ist in jedem Falle vor Inbetriebnahme gamass der Reinigungsanweisung (liegt Inrem Serviceatbniker vor)
f ” E zu reinigen !

Tafelwasser ist ein sehr empfindliches Lebensmittelnd nur die ordnungsgemald durchgefihrte Installation & Reinigung
gewahrleistet einen hygienisch einwandfreien Betrie

Bei gewerblichem Betrieb des Gerates ist gemald déohiam und national geltenden Bestimmungen die [gaimg aller
wasserfuhrenden Komponenten nach Bedarf durchzeriiihr

Empfohlen wird ein maximales Reinigungsintervalhv®Monaten. Je nach 6rtlichen Gegebenheiten d&lliason und Kunden-
anforderungen kann ein kiirzeres Reinigungsintexezadlz.B. 3 Monaten notwendig sein.
Die Reinigungen sind dabei im Formblatt des Reinignaghweises (siehe Anhang) einzutragen. (Nachwei¢iiBehorde).

Die Nachweise sind zur Dokumentation zusammen nmt &erat aufzubewahren.

1 1 . DaS DISpIay Der Pearlmax 3 ist mit einem Display ausgestattelches eine Ausgabe des Tafel-
Bedienpanel mit Display ~ Wassers auf 2 unterschiedliche Weisen erméglicht :

—re A. mit 3 Wasserprodukten (incl. Medium Wasser) iemnmellen Zapfbetrieb d.h. der
Auslauf bleibt solange ge6ffnet, wie der Bedienee@er Produktwahltasten betétigt

B. mit 2 Wasserprodukten (ohne Medium Wasser) mséizlicher Portioniermdglichkeit,
d.h. mithilfe der mittleren Taste kann eine fresgnammierbare Portionsgrosse
vorgewahlt werden, bevor mit der linken oder resteoduktwahltaste ein auto-
matischer Zapfvorgang gestartet werden kann. digdinke oder rechte Produkttaste
betatigt ohne vorher eine Portionsgrosse zu wakled,sofort Tafelwasser ausgegeben.

Seite 12
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Bei jeweiliger Betatigung der mittleren Taste emnohdabei S = kleine Portionsgrésse

M = mittlere Portionsgroésse
L = grosse Portionsgrosse

Soll die Portionierung aktiviert werden, sprechénlS8tte bei der Installation mit Inrem Servicetaiter.
Er wird dann Ihren Winschen entsprechend die Rmgi@ssen programmieren.
Eine aktivierte Portionierung ist durch eine blinke grine LED links neben den Produktwahltasterdanf Bedienpanel erkennbar.

Die Elektronik im Display Uberwacht weiterhin digserFunktionen der Tafelwasseranlage und inforrdient Bediener
Uber den Zustand wichtiger Komponenten wie z.B.

- den notwendigen Wechsel der £@asflasche (nur bei Geraten mit karbonisierter \Bfassgabe)

- den notwendigen Wechsel des optionalen Wassesfltex. 4.000 Liter oder 6 Monate, Anzeige beginritdae 3.500 Litern bzw. ca. 5,5 Monaten)
- den notwendigen routinemassigen Wechsel der oggeonJVC LampéWechsel ca. 1 x jahrlich, Anzeige beginnt beikdaMonaten)

- den notwendigen Wechsel der optionalen UVC Lampelddefekte Lamp@nzeige efolgt unmittelbar, Gerét verriegelt n@hTagen)

Der notwendige Wechsel der Komponenten wird im Rigriihzeitig angezeigt, ohne die Funktion deragd zu beeinflussen
(eine Ausnahme bildet hier die @0eermeldung, die eine unmittelbare Verriegelung@es-Wassertaste zur Folge hat).

Informieren Sie bitte Ihren Servicepartner bei lgter Anzeige rechtzeitig, da ein fortgesetztes Nielachten der Meldung nach einer
gewissen Zeit zu einer Blockierung des Gerated fiimn einen sicheren und hygienischen Betrieb dgadge zu gewéhrleisten.

Falls die Filter- und UVC-Wechsel Anzeige im Displaynd damit die Blockierung der Tasten) nicht eradhit wird, informieren Sie
bitte lhren Servicepartner. Die Displaymeldunfzssen sich dann entsprechend abschalten.

Seite 13
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Die Getranketemperatur kann zwischen ca. 5 °C unréRgewahlt wahlen.
Die Einstellung erfolgt durch entsprechendes Drelen3tellknopfes
unterhalb des Geratedeckels.

ACHTUNG ! Vor Offnen des Gerétes ist der 230V Geratesteckeuziehen !

Die Drehung des Schalters im Uhrzeigersinn beveiké niedrigere Getranketem
Wird der Regler entgegen des Uhrzeigersinns allu@te0 gedreht, so ist der
Kaltekreislauf abgeschaltet und der Kiihlkompressbaltet nicht ein.

Bei einer Neueinstellung ist die Temperaturverandgmicht unmittelbar wirksa

HINWEIS : die beste Karbonisierung (ca. 6-7 gr. £fe Liter) wird bei niedrigster Temperatureinstellungeght.

13. Tagliche Kontrolle & Reinigung

Es empfiehlt sich, jeweils morgens zu Betriebsbegi0,5 Liter abzuzapfen und diese zu verwerfen. Diesirkt sich positiv
auf die Karbonierung und Getranketemperatur der darauf folgenden Getranke aus.

Prifen Sie mindestens einmal taglich

- ob die Anzeige der CQ eermeldung nicht leuchtet, ansonsten ist dig El@sche zu wechseln
- ob aul3erlich erkennbare Schaden und Mangel zu mekesind, z.B. Austritt von FlUssigkeiten
(wenn ja, Gerat aul3er Betrieb setzen und autdesi€@ervicetechniker rufen)

Seite 14
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ﬁ Reinigen Sie mindestens einmal taglich

- die Auslauftille (durch z.B. Einsprihen mit einemneutralen Desinfektionsmittel, z.B. Softasept N
der Fa. Braun oder Bacillol AF 500ml)

- die Tropfschale und das Tropfgitter (mit einem hadelstblichen Geschirr-Reinigungsmittel)

ACHTUNG WICHTIGER HINWEIS ! Stillstandzeiten (z.B. Feierabend, Wochenende)

Die Tafelwasseranlage darf aus hygienetechnischerri@®den nicht vom Stromnetz getrennt werden, da
ungekuhltes Wasser sehr schnell zu einer Verkeimungnd Geschmacksbeeintrachtigung neigt.

Hinweis ! : Der Wasserzulauf und die C@-Gasversorgung sind nach Betriebsschlul3 z.B. an Woeh-
enden oder bei Betriebsferien abzustellen !

14. AulRerbetriebnahme beidngeren Stillstandszeiten

Bei lAngeren Stillstandszeiten (z.B. Betriebsferieab 2 Wochen) bitte wie folgt vorgehen :

- Schlie3en Sie die Wasserzufuhr zum Gerat und z&pitedie Tafelwasseranlage mit Hilfe der mittlefi@ste komplett leer
bis CO, Gas aus dem Auslauf austritt

- Ziehen Sie den Netzstecker des Gerates aus aen&rsorgung

- Schrauben Sie die G®lasche aus dem Druckminderer heraus bzw. schii€disedas Ventil der externen Gasflasche.

Um bei der Wiederinbetriebnahme eine einwandfreie @felwasserqualitat gewahrleisten zu kbnnen, muss xeer eine
CE Reinigung durch den Servicetechniker durchgefiihrt weden.

Ist das Gerat einmal in Betrieb gesetzt worden, mgses vor Frost geschiitzt werden, da einfrierendes &¥ser das Geréat
ansonsten beschadigen wird.
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16. Stbrungen und deren Behebung

Bevor Sie bei Stérungen den autorisierten Servicaufen, hier eine erste Selbsthilfetbersicht:
(einzelne Punkte beziehen sich auf die Ausfiihrutigkanbonisiertem Wasser)

Fehlerbeschreibung Fehlerursache
CO,-Mangeldiode leuchtet CO,-Druck zu niedrig
und nur Stillwasser lauft CO,-Flasche leer

Wasseranschluss nicht hergestellt

keine Wasserausgabe :
keine Stromversorgung

nur CO ,-Gas am Auslauf Wasseranschluss nicht hergestellt bzw. Wasseradwciedrig
Gerat gibt nur noch Stillwasser aus CO, Flasche leer
Stillwasser lauft zu langsam Wassereingangsdruck zu niedrig

Temperaturwahlregler (unter Geratedeckel) zu haufestellt
Getrank zu warm Laftungsgitter abgedeckt oder Gerat zu nah an VWeaidiert

Getrankeentnahme hoher als Gerateleistung

Nur Version mit Inline Karbonisierung -> Betatig8re den Drainageanschluss (blauer
Absperrhahn) hinter der Servicetiire um evtl. vodesres Wasser auszutreiben (siehe Sgite
20 der Bedienungsanleitung)

CO,-Flasche ist fast leer

CO,- Volumen CO2-Druck zu niedrig eingestellt. Informieren Sendservice und bitten Sie ihn, die
im Wasser zu gering Einstellung zu korrigieren.
(Soll: ~3,0 Vol. / ~6,0g pro Liter) Nur Version mit Inline Karbonisierung -> Wasser$selruck zu niedrig (min. 2,5 bar

dynamischer Druck). Informieren Sie den Service biticen Sie ihn, die
Druckerh6hungspumpe einzubauen
Getranketemperatur zu hoch eingestgllbiedriger die Temp. desto bessere CO2 Anreinigr

Getrankeentnahme hoher als Gerateleistung

Seite 19
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17. Drainage des Karbonisierungsmodules (nur beir@en mit Inline Karbonisierung)

Bei einer unzureichenden Karbonisierungsleistursg@erates muss gepruft werden, ob sich evtl. Wasgater Gasseite des Inline
Karbonator Moduls angesammelt hat. Dies kannauBreten wenn Gber mehrere Tage eine leergRl&3che angeschlossen war,
ohne auf eine neue Flasche zu wechseln oder wetibemviegenden Mal3e nur Stillwasser ausgegeben wird

Es besteht die Moglichkeit mit einem optionalen (Attikelnummer 22-0105-002) die Drainage Uber zitgesteuertes Magnetventil
auch automatisch zu betatigen. Spechen Sie Beevicepartner an falls dies erwiinscht wird.

|

Das Karbonisierungsmodul ist mit einem
Drainage Anschluss versehen, der sich bei
allen Soadwasserversionen hinter dgr
Servicetlre befindet.

Zum Ausbringen evtl. vorhandenen Wassers
belassen Sie die Gasversorgung zum Geréat
geoffnet.

Nehmen Sie den Absperrhahn aus seiner
Halterung und entfernen Sie die Edelstahl
Schraubkappe (Bild 1 und 2)

Offnen Sie nun den blauen Absperrhahn fiir
4-5 Sekunden bis nur noch ¢Gas und
kein Wasser mehr aus dem Absperrhahn austritt.

Achtung ! Verschliessen Sie den Absperrhahn
wieder sorgfaltig (handfest ist ausreichend) mit
der Schraubkappe, um ewvtl. Undichtigkeiten bei
nicht komplett geschlossenem Absperrhahn zu
vermeiden !
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Dear customet
thank you very much for your decision to buy this Rarimax 3 water dispenser from IMI Cornelius.

Please read this manual carefully and keep it togkér with the unit.

The following pages will help you to operate the dpenser correctly and will give you a quick summaryabout the unit.
Please note that this manual refers to sodawater drstillwater versions, therefor maybe not all remaks correspond to
your unit version.

Upon receipt please check the unit for visible danges. In case you notice transport damages, pleasmtact the forwarder
immediatly.

We herewith notify, that damages due to improper us will not be covered by the unit warranty.
For further reading or alternative claims please réer to the terms of delivery and payment.

Before taking the unit into operation :
1. Read this manual carefully
2. Make yourself familiar with the operating feasir

Ask the service provider that installs your watspeéinser to enter his complete contact data intarte below for
repairs or emergency calls, etc. :

Contact of the technical Service Company: Name of the CompPany: ........ccueeviien s e
CONACT PEISON: . .euiiiiei et ee e
ZIPCOde and CItY: ...uieiieiieiiiie e e e e eaea s
SHIBL. e

Y P= 1| I @0 ] =1 ST Page 22
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1. Introduction

This unit is designed to dispen@ecording to unit version)

- ___,_—- ¥ : —-t-——_ — ) —_ ™ ——- T—

il

- unchilled still water (without carbonation)
- chilled still water (without carbonation)
- classical sparkling water (CGQ@ontent approx. 6 gr. per liter)
The unit is available in two variations, an eledaltorstanding unit with a cabinet

underneath or as a compdetbleTop unit, for the use in e.g. smaller office kitchens.
The cabinet can be retrofitted easily, should yecidk at a later stage to position the unit orbteestand.

An optimal CQ utilisation without any gas losses is ensured leyuse of the new innovative inline carbonation @ple.
The unit is also available with the standard cadadion technology with the use of a stainlessl st@donator tank and
injection pump.

Inspite of the high drinking water quality in mastthe communities the Pearlmax 3 unit is equippgd various components to
ensure the best quality water in the consusneup (e.g. non-touchable silver-ion coated dispengzle, etc.).

The unit can additionally be equipped with an exdécharcoal waterfilter, thus reducing any susgenghrticles in the mains
waterline and improving the taste of water in cafseany off-tastes in the water.

In case your unit is equipped with the inline cardtton technology only Cornelius approved filtens 8 be used with the unit.
A list of all useable filters is available from yoservice technician. The filter exchange must deedby a trained service technician
in order to avoid damage of the inline carbonatr@mdule.

All components that come into contact with the king water are made from high quality and appravederials.
This ensures a long lifetime of the unit for mamags of operation.

Page 23



i
>
—= = B s, T T
= — R e e oy '::-I-Eﬂ.._ = : “_H-"-_
—— _ i e Ty - =
———— —= e — e
—— —— e e B

2. Warranty

The given warranty refers to :

- the unit

- any purchased original Cornelius accessories
- and purchased original Cornelius spares

The warranty period for the above parts extends d2enonths starting from the date of delivery

Within the warranty period, we are obliged to exdeaor rework all faulty parts that can be provetéaaused by faulty
material, faulty construction or unsatisfactoryeasbly.

The aim is to supply you with a quality productttlaits your requirements. Should you notice, hanea fault, of which
this manual does not assist you, please contact us.

Please keep the model- and serial number on haaddgetification plate behind the service door).

Our contact: IMI Cornelius Germany GmbH
Carl-Leverkus-Stral3e 15
40764 Langenfeld

Germany
Phone:  +49 (0)2173/ 793-0
Fax.: +49 (0)2173/ 77438

Internet:  www.imi-cornelius.net
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Operating Panel
3. Features with Display

Table Top
Unit

Servicedoor
(here e.g. an optional
water filter can
be assembled)

Dispense
Nozzle

Removeable Driptray
(with level indicator and
optional fixed drain)
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Floorstanding
unit with
Cupholder :
(space for 100 plastic cups) Optl(_)nal
B I cabinet
Cabinet with
large 10 kg
CO;
Gasbottle

Solid Metal Foot
(offering saftey against tipping over)
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4. Technical Data
Cooling capacity* : continuously 42 liters or 210 cud00ml each (= 250 kcal / hour)

Water temperatur : Individually adjustable betwepprox. 3C and 12C
Voltage : 230 Volt /50 Hz max. Power Consumption200 watts Stand-by consumption : ~ B2tsv hr
Dimensions : height : 470 mm width : 320 mm deptiv0 /am

* rated at &C drinking temperature and X2 water temperature of incoming mains water € Belta T)

5.CO, Gas Supply

According to the local circumstances of the inatadin and the extent of the unit usage the PearBrnzan be adopted to two
ways of CQ gas supply :

- Gas Supply integrated into the optional base @&ibin
The base cabinet offers a good opportunity to damybottles up to 10 kg of size.
In this configuration the gas bottle is safely stbaway and there is no need to route any tubixigsraally of the unit
for the gas supply.

- Gas Supply via external tubing
In case no base cabinet is used, a largeylid@le can be stored at some distance to the ratb(mmended distance =
max. 8-10 meters) and a flexible e.g. 8mm outsidmedter tubing is used to connect the dispenstretgas bottle.

Please contact your local service technician to ital the gas supply in the way most suitable for var location.
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6. General Safety Regulations

If used and maintained in accordance with this asammual, the unit will be safe in use. Pleaseptgwith the following
safety instructions to avoid hazards and damage.

The unit must be in a satisfactory and safe camlivhen in operation.

- You are obliged to check at least once per day :
A that the unit has no external visible faults oedées
that all parts that come into contact with the wated air are cleaned & sanitised (dispense nozzled@ray)
- Take care that only authorized persons work orutiieand that the operators are trained. Make icett@t no unauthorized
persons change the settings on the unit or tamiplerntw

CE - No safety devices (such as safety valves, oventwatection units, etc.) are to be removed, modlife put out of operation
(risk of injury or death !)

- Immediately report modifications which affect dgfand function to the service company nearesboto y
Discontinue the use of the water dispenser if rezngs
- In case you fill carbonated water into bottleskenaure pressure safe bottles are used becausa @S pressure.

Note that only original CORNELIUS spare parts andessories which have been checked and approved besused.

IMI Cornelius assumes no liability whatsoever fanthge resulting from the use of non-original pand accessories or from
improper handling.
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7. Safety Instructions on electricity and carbon diaa bottles CO,)

i Safety Instructions -> Electricity

An electric shock may be fatal or result in seriousnjury! For this reason, any unauthorized tampering is strictly prohibited.
Water and electricity are a fatal mixture!
Always pull the 230 Volt mains plug before any claang work on or near the unit.

Upon delivery, the unit is supplied with a mouldedearthing-pin plug that must be connected to a sockeutlet with an
appropriate earthing contact.

A Safety Instructions -> CQ Gas Supply(only relevant for units with sodawater option)
The unit is internally equipped with a @@as bottle (depending on unit version gas supply lbeaexternally)

Handling of CO2 bottles

- in operation, always place the carbon dioxide {dfattle in an upright position next to the unitdasecure it against falling over.
- do not throw the Cé&bottle

- store the bottle in a dry, cool and ventilatechaard protect it against heat (e.g. sunshine, ltepipes, etc.).
Always keep a minimum distance of 0.5 m from hesater

- In case of heat impact, there is a substantiklafi€xplosion. The Cg&xylinders are equipped with a safety valve thak wil
automatically discharge the excessive gas pressure.
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Handling of CO2 bottles (continued)

- When operating the unit with an external 8&as supply (e.g. 10 kg Gdottles) all country-specific regulations and safe
instructions must be followed (e.g. calculatiorited maximal allowed gas concentrations, etc)
Please talk to your responsible service techni@arhe will support you with proper consultatiomteet all local regulations.

If necessary, additional ventilation must be iflsthin order to ensure the required safety level.
- Escaping carbon dioxide (GQ0s heavier than air and will lead to suffocatiblarge quantities collect in enclosed areas.

- Be reminded that parts of the unit are under dpeyg@ressure. Do not loosen or dismantle any corapts while the system is at
operating pressure.

8. Intended Use

The Pearlmax 3 Waterdispenser is designed formgalnd dispensing drinking water.

The unit is only to be operated with potable drinkng water that meets local reqgulations.

Only food suitable C@is to be used for the propellant.
The cooling of other drinks or liquids is forbidden

The incoming water temperature must not exceed 24S©@therwise the pressure in the refrigeratiarecsnay rise above the
specification, causing compressor damage.
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9. Installatlon Requwements

Installation Sites
Always comply with the valid national regulatiorms fnstallation sites and electrical connections.

The ventilation of the installation site must b@m@priate for the unit output. Inadequate ventilatad the unit will result in over-
heating and damage. Always make certain that raikéor discharge vents are covered or blocked.
Keep a minimun distance of the ventilation grideig. walls of 10 cm

Upon installation it must be considered the thé discharges heat of approx. 400 watts and reqairamimum airflow of
approx. 100 m3 per hour.  The max. ambient teatpee at the place of installation must not exc&2C.

Water Connection

For unit versions with Inline carbonation techngiodhe dynamic (flowing) water pressure must beeast 2,5 bar and must not
exceed 6 bar. In case the maximum pressure of 6avewot be ensured, a water pressure reducer (RN 22-0096.965) must
be fitted before the unit.

Water pressures below 2,5 bars may lead to gasgpitt the dispense nozzle. In such cases thep@3sure of the unit can be
reduced by the service technician, under acceptai@déower CQ volume in the water. Alternatively the unit candzpiipped with an
optional water booster pump (parthumber 22-0100-68inprove the mains water pressure. Contact pmal service technician for
more detalils.

For units with standard carbonator bowl technoloidys unit version is already equipped with areinal waterpressure regulator.
The waterpressure for this version must be betwe@bar (dynamic) and 8,5bar maximum.

In case you have a waterfilter fitted before th&,unake sure that the waterpressure does not exbeettaximum allowed
values given by the supplier of the filter. If réepal install a separate pressure reducer befortltdre

ff Only valid for undercounter units and ECO version(= units without electronic AquaStop)
In order to assure safety against water leaks, plea make sure that your installer has assembled theater stop device into
the mains water line feeding the unit. Page 31
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Electrical Connection
A 230 volt power outlet with an earthing contacttiging a maximum protection of 16 amperes is neqglii

The mains voltage must always be within the toleearof 230 volt (AC) +6% /-10% at 50 Hz.
The max. power consumption of the unit is appr@Q @atts.
Please make sure that you always have access toaihe power plug.

10. Getting started & Sanitation

The installation and sanitation of the water dispeser must be done by an authorized service technicid

A In any case the unit must be cleaned and sanitizegbon installation !

Drinking water is a very sensitive food and only tle properly done installation & sanitation ensures dygienically safe
operation of the unit !

On commercial usage all components that come odd {water) contact, must be sanitized in a reguéguency.
The required frequency may vary from country tortoy Please refer to your local service technidarsupport.

Cornelius recommends a max. cleaning interval mbéths. Depending on local requirements and custosapecification a
shorter interval of e.g. 3 months may be required.

All cleaning procedures are to be documented irfdha sheet at the end of this manual and the deataion is to be
kept with the unit.
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Operating panel with
optional display

The Pearlmax 3 Waterdispenser is equipped witls@al that alows the dispense of water in 2 diffexeays :

A. with 3 water products (incl. medium water) inmoal dispense mode meaning that water is dispersskuh@ as the
user presses the product button

B. with 2 water products (without medium water)wihe option to dispense also portion controlladidr -> the user
first chooses with the middle button, the requpedtion size and then starts the automatic watgretise with
pressing the wanted left or right product buttdfrthe left or right button is pressed without ckog a portion first,
the unit will dispense water in free flow operation

Each pressing of the middle button switches between S = small portion size
M = medium portion size
L = large portion size

The portion size can be programmed by your seteéclknician during the unit installation upon yoequirements. Page 33
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The electronic of the display also monitors varifwsctions of the water dispenser and informs therar about the condition

of important components like :

- the required change of the €Gasbottle in case it is empty (only on units widnbonated water option)

- the required change of the optional waterfiltesx. 4.000 liters or 6 Months, display informslgat ~ 3.500 liters respectively ~5,5 months)

- the required yearly change of the optional UVCpdlifetime ~ 1 year, display shows early at ~11 nhat

- the required change of the optional UVC lamp ireaalslamp failurgdisplayed immediatly, unit will block after 20 dgy

An early warning system shows component changenagants via the display, allowing enough timetfog operator to inform the

service technician without negatively effecting thrat performance (an exception is the LZ&pty display, which will shut down the
COzproduct choice immediatly, still and ambient tenmsgstill available in this situation)

Please inform your responsible service technicgaso@n as a warning message is displayed. Igntrendisplay message will lead
to an automatic shutdown of the dispenser in dmlensure a safe and hygeine use of the system.

In case you do not want the warning messages tlispbtayed please inform your service techniciaroatiogly. The messages
and corresponding unit blocking can be suppresséukidisplay program.

Where portion control operation of the unit is riggd, please talk to your service technician duthmginstallation of the unit.
He will program the required portion sizes andaté the portion operating modus of the unit.

An activated portion module can be seen by th&isigngreen LED on the left side near the produdiad buttons on the operator panel.
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12. Adjustment of water temperature

The drinking water temperature can be adjusteddmstvapprox. 5°C and 12°C.
The adjustment is done by turning the knob undéinig@ unit cover.
A ATTENTION ! Before opening the unit unplug the power supply !

Turning the knob clockwise will lower the water {eanature
Turing it counterclockwise all the way will turhé cooling compressor off.

A new temperature setting will not show immediatlgave the unit some time
to respond.

Remark : the best carbonation values (approx. 6 gr. @€ liter, depending on mains water pressure)
Is achieved, when setting the unit to lowest tempee (knob position = 7)

13. Daily Checks

It is recommended to discharge the first 0,5 liter@very morning upon the start of unit use. This ha a positive effect on
the carbonisation and temperature of the followingdrinks.

Check on a daily basis :

- that the CQempty LED indication is not illuminated, otherwisplace the empty CGottle with a new one
- if external damages or defects are visible, e.gemar gas leaks.
In case you notice defects, immediatly turn off thevater, power and gas supply and contact your locaervice technician !
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Clean on a daily basis :

- the dispsense nozzle with a suitable food approveanitizing agent (e.g. alcohol spray Softasept N
from company Braun or Bacillol AF 500ml))

- the driptray and cuprest with a commonly used disiwashing detergent

A ATTENTION IMPORTANT NOTICE ! Times without operation (e.q. weekends, holidays)

Do not disconnectthe water dispenser from the power supply becausd bygienic reasons !
Unchilled water stored for a longer period of timewill lead to off-taste and bad hygiene performancé

The mains water line to the dispenser must be clodafter operation at e.g. weekends or plant holidas,

14. Taking out of Operation

For longer periods without operation (e.g. plant hbdays exceeding 2 weeks) please follow belows peaicire :

- Shut off the water supply to the unit and drainvlager from the dispenser completly by pushingdparkling button:
- Unplug the 230 volt power plug from the wall oatle

- Unscrew the C@bottle out of the unit, respectively close the gabw the external Cottle (if supplied)

In order to ensure the best possible and hygienicater quality after restarting the dispenser, itisrequired to do a

A sanitation by your service technician !
Once the unit has been in operation it must be pretcted against frost. Remaining freezing water in theline carbonation
module will cause damages of the module !
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Before you call your service technician, please ctiewith belows list if you can solve the problem
(some topics only refer to units with sodawateiapt

Description of failure

Remedy

CO,-LED is illuminated and only Stillwater is
available

CO,Pressure is to low

CO,- Cylinder is empty

No water dispensable

Mains water connection not opened

no electricity

Only CO,-Gas at the dispense nozzle

Mains water not connected or waterpressure to low

Unit only dispenses stillwater

CO, cylinder empty

Stillwater flows to slow

Mains water pressure is to low

Beverage is to warm

Temperatur setting (under unit cover) is set tdhig

Ventilation grids covered or unit placed to closetwall

Dispense rate exceeds the unit specification

CO,- volume in the water line is to low
(Should be : ~3,0 Vol. / ~6,0g per Litre)

Only version with inline carbonation technologyepen the drain connection (blue stop
cock) behind the servicedoor in order to driveany possible water from the gas side of

inline carbonation module (see page 38 of usetx

the

CO2-pressure to low. Ask your service techniciaretodjust the COpressure.

CO,-cylinder almost empty

Only version with inline carbonation technologymains water pressure is to low (min. 2
bar dynamic pressure). Ask your service technitadouild in the optional available boost

pump.

5

19%
—_

Drinktemperature set to high (the lower the tertipe,better the COsaturation)

Dispense rate exceeds the unit specification

Page 37



—— e e o m—

e e M e o J‘__—_"“-\“

= == = S — et e -"“--sit.._m._ S —

Sm—_ - e = — s a s SRS N T

= —— = — T =
& e - e e

16. Using the drain of the Inline Carbonatlon Model(only validfor units with Inline Carbonator)

In case of a reduced performance of the carbonatmatule, it must be checked if any water has ctdbbon the CQgas side of the
Inline carbonation module. Under certain circumetss(e.g. missing C@pressure due to an empty Ciibttle or higher share of dispensed stillwater)
water can collect here, reducing the carbonatisfopaance.

There is an optional kit available that allows tirain function to operate automaticaly via a tino@tcolled solenoid.

The kit is available under parthumber 22-0105-0BRase contact your service provider in caseighisquired.

The inline Carbonisation module is equipped
with a drain port which is located on al
sodwater versions behind the servicedoor.

To eliminate any possible water residues, leave
the CQ gas supply to the unit open.

Take the stopcock from it’s fixture and unscrew
the stainless steel cap (Picture 1 and 2)

Now open the blue stopcock for 4-5 seconds
until only CG, gas exists. There should be no
water existing the the stopcock anymore.

Attention ! Firmly close (by hand is sufficient)
the stop cock again with the steel cap in order
to eliminate any risk of Cfgas loss in case
the stop cock is not closed 100% !
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18. Konformittserklarung / Declaration of conformity
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